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⠀
В одном уютном городке жила-была маленькая Матильда – добрая, отзывчивая и очень озорная девочка. Ну, и, конечно, ее лучшие друзья – крыска Бо-о и поросенок Пип.
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Больше всего Матильда любила вместе с друзьями гостить у бабушки Флоры в ее уютном домике у моря. Здесь, на первом этаже, располагалась пекарня-кондитерская, в которую с раннего утра стекались за свежим хлебом и вкуснейшими пирожными жители городка. Заметим, что бабушка Флора была выдающимся кондитером и носила звание почетного члена гильдии Волшебного круассана.
Любимым занятием приятелей было погрузиться в зеленый автомобильчик бабушки Флоры, исследовать окрестности и искать приключения. А вечером за чашкой чая и обязательным крендельком хихикать и вспоминать об удивительном дне.
Таких приключений у компании накопилось так много, что автор взяла на себя ответственность описать все их в книге «Маленькая Матильда и ее друзья».
Бабушка Флора возвращается

Сколько Матильда себя помнила, папа и мама постоянно рассказывали ей о приключениях бабушки Флоры. Она слыла заядлой путешественницей. Матильда просто обожала рассматривать фотокарточки из самых разных уголков земли: бабушка на вулкане, бабушка на плоту пересекает море, бабушка на необитаемом острове. И вот в один прекрасный день почтальон принес телеграмму:
«Дорогие, я возвращаюсь. Ваша Ф.».



В назначенное время мама, папа и неразлучные Матильда, Пип и Бо-о стояли в порту и ждали «Фортуну», на которой должна была прибыть бабушка Флора. Пыхтящий корабль вошел в порт, трап был выброшен, и уже через пару минут на берег выпорхнула очаровательная пожилая леди с красным чемоданчиком в одной руке и связкой книг в другой.
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Бабушка Флора, хоть и была неисправимой путешественницей, в каждую поездку брала свои кулинарные книги. Ее рецепты напоминали ей о родном городке и его жителях, поэтому, если ей на минутку становилось грустно, она начинала готовить свои кулинарные шедевры, чем немало удивляла попутчиков. Ничто не мешало бабушке приготовить что-нибудь вкусненькое. Даже в изнурительном плавании по морю или в палаточном лагере на горном плато! Припасы бабушка тоже всегда возила с собой в гигантском походном рюкзаке.
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– Ах, мои дорогие, – пропела бабушка Флора, сбегая по трапу на берег. – Я невероятно соскучилась и намерена остановиться в нашем чудесном городке надолго. Месье Енот был так любезен, что помог подготовить мой милый домик на берегу к моему возвращению. Я вернулась, и теперь моя крошка Матильда может навещать меня тогда, когда ей захочется. И, конечно же, вы, озорники, – она лукаво подмигнула Пипу и Бо-о.
На следующее утро в дверь дома настойчиво позвонили. Открыла Матильда. Бабушка Флора, взволнованная и рассерженная, энергично вошла в гостиную и плюхнулась в кресло.
– Ах, мои дорогие, мой домик совершенно прелестный, а какой чудесный вид из окна! Но есть и скверная новость! Утром я обежала весь город в поисках круассанов на завтрак и не обнаружила их. В тех местах, откуда я родом, ни одно утро не начинается без свежайших круассанов. Представьте только, этот господин мэр посоветовал мне съездить за ними в соседний город. Невиданно! Моему возмущению нет предела.
Мама, папа, Пип, Бо-о и Матильда развели руками и не знали, что ответить бабушке Флоре.
– Учтивый месье Енот предложил мне купить в его лавке муки, яиц и масла, чтобы я испекла нежнейшие круассаны дома. Впрочем… Решено! Я открываю пекарню и намерена стать лучшим кондитером в городе. Все жители побережья будут приезжать за моими круассанами. Моя пекарня будет называться «Кренделек». За мной, малыши!
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Работа кипит

В домике бабушки Флоры все менялось на глазах. Первый этаж превращался в уютное кафе. Пип конструировал вывеску, Матильда и Бо-о натирали до блеска ковшики и кастрюльки, расставляли кухонную утварь в посудном шкафу, месье Енот помогал бабушке составлять меню. Он привез из своей бакалейной лавки все необходимые припасы: несколько мешков муки, сахара, бочонки масла, пару дюжин яиц, ароматные пряности, специи, молоко и фрукты.
Бабушка Флора продумала все до мелочей. Чайные чашки и блюдца были изготовлены на заказ в мастерской месье Амиду, он и его подмастерья считались лучшими в своем деле. Скатерти, шторы и салфетки с вензелем «К» доставлены из деревни, славящейся своими удивительными вышивальщицами. Мебель из самого прочного дуба приехала прямо из мастерской «Бобер и сыновья». Ингредиенты для пирожных, тортов и сдобы неизменно поставлял бакалейщик месье Енот.
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